Die ,,Operation Medoc”

oder: , Die vergessenen Soldaten”

Dokumente meines Vaters Hauptfeldwebel Helmut Kittler und
literarische Quellen aus der Festung Gironde-Siid, zur Befreiung des
Medoc vom 14.04.-20.04.1945 und seiner Gefangenschaft St. Vivien

(zusammengestellt, nacherzéhlt und kommentiert von Udo Kittler, begonnen
am 04.08.2014)

Die folgenden Dokumente sind noch unvollstandig. Sie entstammen einerseits
dem Familienarchiv ,,Helmut Kittler”, andererseits einigen deutschen und
franzosischen literarischen Quellen, die dem Berichterstatter zuganglich
wurden. Zunachst das Buch, das auch mein Vater noch vollstandig kannte und
entsprechend bearbeitet hat (siehe handschriftliche Vermerke):
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Jacqes Mordal: Die letzten Bastionen. Das Schicksal der deutschen
Atlantikfestungen 1944/45, Gerhard Stalling Verlag,
Oldenburg u. Hamburg, 1966
(Original: ,Les poches de I’Atlantique”, Paris 1965)

Ich erinnere mich sehr gut, dass Vater dieses Buch Ende der 60er-Jahre erwarb,
denn er war zuvor — 1960 — mit seinem Kriegskameraden Alfred Hartmann aus
Iserlohn und mit meiner Mutter in das Gebiet des Medoc, seiner
,Gefangenschaftslandschaft”, gefahren. Bilder und Berichte hierzu spater. Das
0.g. Buch wurde ,unser standiger Begleiter”, wenn wir Gber den Il. Weltkrieg



16. Kapitel

Das Ende der Festung Gironde-Std

Ein schwieriges Gelinde

Nordlich der Lagune von Hourtin liegen auf einer Linge von etwa
20 Kilometern bis in die Gegend von Montalivet-les-Bains die
Siimpfe von La Perge. Von der parallel zu ihnen verlaufenden Kiiste
trennt sie ein hoher liegender, hiigeliger Waldstreifen. Auf der Hohe
von Montalivet biegt das Sumpfgelinde um go Grad nach Osten
und stoBt siidlich des Dorfes Vensac auf einen schmalen Streifen
festen Landes: die Eisenbahnlinie und die StraBe zur Pointe de
Grave. Unmittelbar dahinter beginnt aufs neue sumpfiges Gelinde,
das von Salzteichen 'und Austernbiinken gebildet wird. Uber Port-
Sant-Vivien und die Pointe aux Oiseaux reicht es bis zur Gironde.

Die Natur selbst hatte hier die Grenzen des deutschen Kessels von
Le Verdon — der »Festung Gironde-Siid« — an einem Uberschwem-

biet entlang das nur auf drei StraBen passierbar
war: der ProvinzstraBe Nr. 1 von Bordeaux zur Pointe de Grave und
zwei NebenstraBen vom Dorf Vendays aus — die D 101, die nach
1.Hopital und Soulac fithrt, und die D 102 nach Montalivet. Natiirlich
hatten die Deutschen an diesen drei Zuwegen, die immer trocken
lagen, starke Versd legt und das Hod genutzt,
um das Vorfeld weitgehend zu iiberschwemmen. Den ganzen Winter
iiber blieb die Front ruhlg Dle Brigade »Médoc« hatte in aller Ruhe
ihren Angriff vorberei : Einnahme der A
am Tage J-1 und der eigentliche Angriff am folgenden Tag.
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Diesmal aber stellte schon das erste Vorhaben eine sehr wichtige
Operation dar, handelte es sich doch darum, das Uberschwemmungs-
gebiet in erster Linie auf den StraBen D 1o1 und D 102 zu iiber-
schreiten. Zu diesem Zweck hatte man die Sturzbomber der franzosi-
schen Marineflieger geb die Feindstell hal Das
war kein leichter Auftrag; denn die eigenen Angriffstruppen waren
kaum 8oo Meter von den angegebenen Zielen entfernt. Aber dank
der in den ver Monaten Iten Erfahrungen konnte
man den Piloten der SBD-Dauntless vertrauen, die hervorragend
geschult und mit dem Kampffeld véllig vertraut waren.

So erdffneten die Marineflieger am 14. April frith die Feindselig-
keiten im Médoc, um den Truppen der FFI unter Oberst de Milleret
einen Weg zu bahnen. Es herrschte bestes Flugwetter, und nach
Ansicht der Flieger war die Tatsache, daBl es withrend der ganzen
Operation so blieb, das Bemerkenswerteste an der ganzen Unter-
nehmung. Einer von ihnen schrieb spittisch, das Wetter habe auch
den optimistisch P der M logen standgehal

Um 7.25 Uhr stiegen zwdlf Maschinen unter Fithrung von Kapxtan-
leutnant Béhic vom Flugplatz Cognac auf, gefolgt von zwilf weiteren
Sturzbombern unter Kapitinleutnant Ortolan. Die Bomben fielen so
genau, daf3 keine einzige eigene Truppen traf. Die deutsche Flak rea-
gierte nicht sehr heftig, und der Erfolg schien so durchschlagend
gewesen zu sein, daB die Flieger nach ihrer Landung um 9 Uhr
erfuhren, sie brauchten nicht noch einmal zu starten.

In Wirklichkeit war das von Oberst de Milleret etwas voreilig
entschieden worden. Als seine Leute vorstiirmten, wurden sie némlich
aus Stell die blich zerstort worden waren, mit heftigem
Abwehrfeuer empfangen. Deshalb mufite man um 11.30 Uhr weitere
24 Dauntless losschicken, die diesmal von einer weit aktiveren Flak
empfangen wurden. Trotzdem landeten die Maschinen eine halbe
Stunde spiiter ohne Verluste, allerdings weniger mit sich zufrieden
als beim ersten Anflug. Damit hatten sie unrecht; denn nun verlief
der Angriff erfolgreich, wenn auch die Kimpfe um den Ubergang
iiber den Kanal von Gué bis in die Nacht hinein dauerten®. Dieser

Nicht die Angriffe der paar franzosischen Sturzbomber, sondern die
Bombenteppiche der am selben Morgen (14. April) angreifenden strate-
gischen Luftstreitkrifte — siche oben, Seite 185 — hatten die deutschen
Stell in Wirklichkeit schwer mi D. Red.
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diskutierten und Helmut Kittler vom Krieg erzahlte. Hier die entsprechenden
Seiten liber ,Das Ende der Festung Gironde-Siid“ (a.a.0., S. 194-199):
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Das Gebiet der »Festung Gironde-Siid« (Karte 7)

Kanal entwissert die Siimpfe zwischen der D 101 und dem Flecken
Les Arrestieux. Dagegen wurde die Kampfgruppe West, die im Kii-
stenabschmtt bis auf 250 Meter an Montalivet herangekommen war,
“um Riidkzug in ihre Aus angsstellungen gezwungen, Waldbrinde
Tatten den Angreifern hier mehr zu schaffen gemacht als das feind-
liche Feuer.

Der Ablauf der Ereignisse sollte zeigen, daf3 die Eroberung des
Kessels von Le Verdon viel hiirtere Kémpfe und mehr Menschenleben
kostete als diejenige von Royan, gegen das denkbar grofle Mittel ein-
gesetzt worden waren. Vielleicht war das Gelinde daran schuld.
‘Wihrend der ganzen Schlacht um Frankreich haben es die Deutschen
hervorragend verstanden, sich Uberschwemmungen zunutze zu ma-
chen, und der Einschnitt des Kanals von Gué bildete ein #uBerst
wirksames Hindernis. Wegen der umliegenden Siimpfe konnte man
ihn nur an den StraBeniiberfithrungen bezwingen, was natiirlich die
Aufgabe der Verteidiger erleichterte. Kein Geliinde ist unerfreulicher
fiir Kampfhandlungen als halb iiberspiilte Gebiete, durch die Motor-
fahrzeuge nicht hindurchkommen, wo andererseits aber zu wenig
Wasser ist, um auch nur flache Boote benutzen zu konnen.

Gewil3 spielten auch die K doverhiltnisse bei den Deutschen
eine Rolle. Nach dem anfinglichen Durcheinander, in dessen Verlauf
der kranke General Meyer nacheinander durch Kapitin z. S. Micha-
helles und Oberst Pohlman abgelést worden war, und nach Pohlmans
Kaltstellung hatte schlieflich das Heerespersonalamt eine gliickliche
Hand bewiesen als es Oberst Sormtag fii: die Festung Gironde Siid

Kanalmseln eIn abgeholt und nachts in der Cegend von Medls abgesetzt,
los auf das Stidufer der Gironde-Miindung gelangt _
Jwar. Einen weitaus wxchtxgeren Zuwachs bedeuteten die iiberlebenden
“Offiziere und Besatzungen des Zerstorers Z 24 und des Torpedo-
bootes T 24, darunter auch der Flottillenchef der 8. Z-Flottille,
Fregattenkapitiin Ritter und Edler Herr von Berger, sowie die Kom-
mandanten von Z 24, Korvettenkapitiin Birnbacher, und von T 24,
Kapitinleutnant Meentzen. Der Untergang dieser Schiffe am
24. August 1944 ist bereits in Kapitel IV geschildert worden.
Fregattenkapitin von Berger hatte General Meyer einige Tage ver-
treten, als dieser krank geworden war Dann war er im September
1944 Chef des Festt b dchst unter Oberst Sonn-
tag und anschlieend bei Oberst Prahl nachdem Sonntag kurz vor
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dem Ende der Kiimpfe durch ungliickliches Hantieren mit einer fran-

<zbsischen Mine getdtet worden war. ] Bu—nbadxer ergab sich als letzter

teg [ Kampfgruppen Kommandant an der Spitze einer Handvoll Seeleute
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in den Stellungen des Wiirzburg-FunkmeBgeriits auf der Pointe de
Grave.

Alles in allem tobten die Kémpfe auf dem Siidufer der Gironde
weit heftiger als auf dem Nordufer. Einerseits bewiesen dort die
deutschen Verteidiger eine ganz auflergewthnliche Hartniickigkeit,

andererseits gab es in der Brigade »Médoc« besonders hartgesottene _
_Burschen in erster lee eine Anzahl s; Ramscher »Roter«, denen der

Ereignissen #uBerte mir gegenuber ein glaubwu:dlger Augenzeuge
seine Emporung dariiber, daB vor seinen Augen deutsche Soldaten
erschlagen worden seien, die sich bereits ergeben hatten. Zu ihnen
gehorte Fregattenkapitiin Ritter und Edler Herr von Berger, der bald
nach der Ubergabe der Pointe de Grave von solchen Spaniern er-
schossen wurde, offenbar ohne daB der verantwortliche Ko_mmandeur
eingreifen konnte!. Y= Affy A 4} Levbud waki

Vielleicht kann man fif dlese bedauerlichen Vorkommnisse eine
Erklirung, wenn auch natiirlich keine Entschuldigung, in folgender
Notiz suchen, die ich in der Zeitung »Sud-Ouest« vom zo0. April 1945
gefunden habe:

»Am Montag Morgen entdeckten franzosische Soldaten, die im
Abschnitt der Pointe de Grave eingesetzt waren, bei ihrem Vormarsch
sechs Leichen ihrer Kameraden, die von den Nazis ermordet worden
waren. Sie waren in der vorangegangenen Nacht gefangengenommen,
von den Deutschen mit Eisendraht gefesselt und durch MG-Schiisse
in den Riicken getdtet worden®.«

Dem Tode des Kapitins von Berger scheinen freilich andere Haf3-

1 Korvettenkapitin mebar:her entgmg dem gleichen Schicksal nur da-
durch, daB sich mek impfer so lange um das »Recht
zu seiner Erschiefung« s'mtten, bis ein hoher franzésischer Offizier ein-
traf und durchsetzen konnte, daB8 der deutsche Offizier als Kriegsgefan-
gener behandelt wurde. General de Larminat, der davon erfuhr, ordnets
"7 daraufhin an, daB Bimbacher auch im Gefangenenlager von allen Fran-
zosen gegriiBt werden miisse.

2 Diese Zeitungsmeldung wird von deutschen Offizieren der Festung
Gironde-Siid als frei erfunden bezeichnet.
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gefithle zugrundegelegen zu haben. Der Befehl der Zerstorung der
Mole und des Seebahnhofs von Le Verdon war in dem Augenblick
eingetroffen, als dieser Offizier voriibergehend die Aufgaben des
Festungskommandanten wahrnahm. Daraufhin hatten ihm Teile der
Bevélkerung zu Unrecht die Verantwortung fiir die Sprengungen
zugeschoben. Soweit feststellbar war, fand er den Tod, als er sich
schon als Gefangener in einem Hause aufhielt. Die Spanier erschossen
ihn durch ein gedffnetes Fenster mit MG-Feuer, nachdem ihn ein
Einwohner denunziert hatte, Aus gleichen Rachegeliisten wurden noch
weitere neun Gefangene, darunter mehrere Offiziere, in Le Verdon

_ermordet.

Die Geschiitze der alten »Lorraine«

In der Morgendimmerung des 15. April, also am Tage J, hatte die
Brigade »Médoc« im Westteil des Schlachtfeldes auf dem einzigen
festen Terrain noch keinen der Briickenkdpfe in Besitz, die sie als
Ausgangsstellungen’ fiir den Angriff brauchte, also Montalivet an der
Kiiste, sowie die Briicken von La Bréde und La Traverse iiber den
Kanal von Gué. Dagegen hatte sie im Osten an den Ufern der Gironde
ohne allzu viel Miihe die vorgesehene Linie Chateau-Caneau— Les
Pécheries erreicht. Aber das von vielen Griiben durchzogene Geliinde
davor erlaubte in diesem Abschnitt keine grofen VorstéBe. Die
Befehle hatten im iibrigen die Eroberung dieser Ziele nur bei giin-
stiger Entwicklung der Lage ins Auge gefaB3t, und man war iiberein-
gekommen, daB die Einnahme von Le Verdon erst nach derjenigen
von Royan erfolgen solle, falls sich eine gleichzeitige Durchfithrung
als unmoglich erwies. Deshalb hatte man auch die Brigade Milleret
zunichst nicht verstirkt, und die ganze Division Leclerc war der
Division d’Anselme im Abschnitt von Aunis zugeteilt worden.

Demgegeniiber erfreute sich die Angriffsgruppe gegen »Gironde-
Siid« am Tage ] der Unterstiitzung durch die franzésische Kampf-
gruppe auf See, die ihr am 15. April in mehreren Fillen das Vor-
dringen erleichterte.

Als im Morgengrauen dieses Tages der Angriff fortgesetzt wurde,
standen die Sturzbomber im Einsatz iiber der Festung Royan, aber
die Gruppe Lorraine war an Ort und Stelle. Um 5.45 Uhr begannen
die Schiffe, die seit dem Auslaufen aus Plymouth véllige Funkstille
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Vorgeschichte: Aus Russland rausgekommen...
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Diese Feldpostkarte meines Vaters befindet sich im Archiv der Ev. Landeskirche
von Westfalen, Bielefeld, im Nachlass des ehemaligen Dortmunder Diakons



Wilhelm Koch (eine historische Personlichkeit hier in Dortmund-Siid) und ist
das letzte schriftliche Zeugnis aus Russland:

Abjender:

ipe,

" Als Trenftgrad nidt S
dnung des Truppenteils verboten. 4
%‘,Z’,f.‘.,"sm',uum angeben, fordernnus Soldat Gefreirer.Eeutnant ufw.) ﬂn

s SR T B R e =

.
as die Front opiert, das kann uberhaupt durch nichts A e
vergolten werden Aber auch das, was die Heimat optert,

£ ichte dere nst bestehen konnen.”
IURRCE LD (Der Fiihrer am 3.10. 1941) @ 110-4D

A kpd) DinAb

In diesem Winter von 1942/43 entschied sich das weitere Schicksal wie in
einem Wendepunkt einer Novelle: Unteroffizier Helmut Kittler sollte eines
Tages einen StoBtrupp gegen die russischen Linien unternehmen. Er machte
sich bereit und zog sich die Socken an. Der ihn beobachtende Spie und
Hauptfeldwebel sah, dass seine FiiSe knallrot waren, und erkannte sofort, was
los war: Helmuts FllRe waren zu einem hohen Grad erfroren. ,,Du gehst heute
nicht, Helmut, du gehst sofort zum Sani und dann ab nach Hause: Lazarett!”

So kam er aus Russland raus, rekonvaleszierte im Lazarett GieRen (wo ihn
meine Mutter mehrmals besuchen konnte), um dann im Frihjahr 1943 zum
Atlantik-Wall in Vieux-Bocoup, Abschnitt Biarritz-Bayonne, beordert zu werden.
Im Sommer 1944 mussten sich die deutschen Truppen von der Biskaya
zurlickziehen, Bordeaux raumen (siehe hierzu die Geschichte des 2. Feldwebels,
der aus Dortmund stammte: Heinrich Stahlschmidt, oder: Henri Salmide, wie er
sich spater nannte) und der am 1.Juli 1944 zum Feldwebel beforderte Helmut
Kittler wurde mit seinen Kameraden in die Festungsstammabteilung (FESTA)
Soulac-sur-Mer eingegliedert. Mein Vater kannte also das ,, Wehrmachtsheim“
in Soulac (heute Hotel Nouvelle), auch das ,Judici“-Eiscafé, das ja noch heute
existiert.



Wenn ich heute nun mit der Zusammenstellung beginne, so fallt mir natiirlich
auf, dass der morgige 5. August 1944 sich zum 70. Mal jahrt: An diesem
05.08.1944 musste das , Fiisilier-Bataillon 1059“, zu dem Vater nun gehorte,
die Stellungen im Vorfeld der Festung Gironde-Suid besetzen. Damit wurde er
Kommandeur des Sperrpunktes 2 (SP 2), am Chenal de Gua und Vensac-Kanal,
an der einzigen Briicke, Ponte de la Traverse, die hier die D 101 von Mayan
nach Grayan (heute Grayan et I’'Hopital) iiber das Sumpfgebiet fiihrte.
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Vater, Mutter und Sohn an der Ponte de la Traverse,
D 101 von Mayan nach Grayan, 1985,
am 05.08.1944 Sperrpunkt 2 im Vorfeld der Festung
Gironde-Siid

Wir hatten diese Fahrt ins Medoc unserem Vater zum 71. Geburtstag (1985)
geschenkt, und es wurde eine erlebnisreiche Fahrt des Erinnerns, des
Wiederbegegnens und der deutsch-franzdsischen Verséhnung. Aber 40 Jahre
zuvor sah alles anders aus...



Feldwebel Helmut Kittler,
mit Sturmabzeichen und EK Il (Band am Revers)
Die franzosischen Quellen geben detailliert Auskunft tGber alle Kampfhandlungen, die seit
August 1944 an der H.K.L. (=Hauptkampflinie) im Vorfeld der Festung stattfanden. Zum 40.
Jahrestag der Befreiung des Medoc erschien, ein Buch, das mein Vater leider nicht mehr
kennen lernen durfte, denn ich habe spater in Soulac-sur-Mer die 2. Auflage erstanden:

LE FRONT du MEDOC |

UNE BRIGADE FFI AU COMBAT

OCEAN ATLANTIQUE

—|
T ——

2. Auflage von 1985, Expl. 1817(von 2.000)
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h 59 : Groupement Klein a débouché a 6 h 50 sans incident,
h 05 : Noél 8 signale qu’aucun bateau ne se trouve dans la Gironde, sey un
gros chalutier est amarré derriére le mole du Verdon.
9 h 45 : Bombardement sur Y 62 et sur Montalivet.
9h 46 : Pacho : ch‘_,km e 34
‘ , Lieutenant Barreau isparu hier a regagné lignes avec 35 hommes apre

Lnedls amreden avoir patrouillé toute la nuit, R P
‘Bombardement Montalivet 4 coups au but observés lisiére sud de Mon.
talivet.
9 h 47 : Marine nationale

Le Duquesne a tiré 34 coups sur Daugagnan 4 8 h 40,

Tir sur Grayan en cours.
10 h 04 : Pacho.

Renseignements non controlés sur le I¢r Bataillon (8¢ - 154 R.G.). Serajt

l sur la ligne Les Arrestieux-Les Cercins.

Région Pont de La Breéde.

Nos éléments s’apprétent & passer le pont et sont dans le bois de Perlus,
10 h 50 : De I’aviation.

Les deux bombardements de Montalivet sont effectués.
11 h 00 : Pacho signale :

1) Tres mauvais bombardement sur Montalivet.

2) Une section est a 1 kilométre sud de Montalivet, le reste attend fin des

bombardements pour partir.
1L h 15 : Artillerie signale la difficulte d’observer les tirs en raison de la fumée sur

= = tout le terrain. " .
/N. %‘ (ll h 20 :)De Pacification : ::lu' A4 p"""k‘" C*M{ zk
e — 2 compagnies ont passé le canal. L’%mm ;Zu»{. ad Yol ey
l?“&a’)( —.Le poste allemand de La Gravette s%st rendu. Feuy

I1h 22 : [YTe Duquesne tire sur M3 (Videau): "’Sf‘é‘“
2) Les torpilleurs tirent sur T1 (Y 60).

11 h 25 : Progression ralentie par tirs d’arréts sur les embarcaderes.

12 h 03 : De Paviation -
Destruction de la piece de 20 sise au S.E. de Montalivet.

12 h 30 : De Pacome -
Avion df observation signale panneau de jalonnement 300 meétres sur ferme
tuiliére.
La Lande 2 piéces de canon tirent.
Renseignements venant de Pacho, Moulin 34, 38, 100 métres S.O.
Daugagnac, 4 piéces de 75/77 ont tiré ce matin.

12 h 10 : Pacho :
3 sections de la 6¢ Compagnie ont pris pied sur la cote 15 apres avoir réduit
avec leurs propres moyens un nid de résistance.

12 h 55 : Renseignement d’interrogatoire d’un prisonnier :
— Adjudant allemand et 440 hommes se sont rendus en 332.63.19.6, alerte
a 22 heures, a ramassé 40 hommes en armes pour le renfort 4 2 E Cer-
cins, se sont rendus 2 la premiére attaque.
— Derniéres réserves de Soulac engagées a Montalivet : | compagnie anti-
chars, 1 section du génie.
Soulac : Résultat bombardement assez fortes pertes.
Chef : Colonel Prahl.

12 h 40 : Klein est 4 la station de Gaudin ? (renseignement du colonel Candau).

13 h 05 : Marocains 3 300 métres du blockhaus (sud-ouest de Montalivet) avec ses
deux escadrons.

13 h 30 : Klein occupe pont de Paysans et station de Gaudin.
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Die Meldungen der franzosischen Truppen, hier Infanterieregiment 38,‘ sind.jedo.ch :
widersprichlich in Bezug auf die Gefangennahme meines Vaters, der sich mit selnem3 Il:lg
Infanterie nach harten Kdmpfen am Vortage (14.04.1944) von Sperrpunkt 2 nach SP 3, Iab
Gravette, zuriick gezogen hatte und dort in dem Haus Route La GraYette No. 18 (heute lebt
dort M. Gilbert Charbonnier, ein Enkel des ehemaligen Besitzers, seines Gr.oBva-ters, derh
wahrend der Kampfhandlungen evakuiert war) seinen Zuggefechtsstanq eingerichtet.(lc ‘
habe davon auch Bilder, weil ich spater noch mehrmals dort gewes‘en b.m und auch kurz mit
M. Charbonnier sprechen konnte, der mir bestatigte, das damals hier ein deutscher

Sperrpunkt war).



Das Buch, das mich dann ,,in emotionale Stiirme geworfen” hat, ist das folgende, das ich am
26.07.2009 in dem Buchgeschaft ,La Bouquinerie” in Soulac-sur-Mer gefunden und
erworben habe:

Alain Chazette & Fabien Reberac

ROYAN - POINTE DE GRAVE
Poches de I’Atlantique

Occupation - Fortifications - Libération
1939-1945

Editions Histoire & Fortifications

ISBN 2-915767-01-7, Paris (2005)

Und hier zu meiner Uberraschung fand ich dann die Berichterstattung auch iber den
15.04.1944, an dem sich das Kriegsschicksal meines Vaters erfiillte: So, wie es da
geschrieben stand, hatte er immer erzahlt:

»Ich hatte meinen Mdnnern befohlen, in dem an das Bauernhaus angrenzenden Weinberg,
der in Richtung der angreifenden Franzosen lag, Verteidigungsgréiben auszuheben. Mensch,
Hauptfeld, monierten die Landser, warum das denn noch, ist doch bald Schluss hier. Grabt,
Ménner, grabt Euch ein. Und ich dachte nur: Hoffentlich gibt das keinen Arger nachher... Aber
so ist dann am 15.04. keiner meiner Mdnner mehr gefallen.

Und am Sonntagnachmittag waren wir plétzlich umzingelt, und es krachte in meinem
Kampfstand gewaltig, als eine Handgranate in den Hof geworfen wurde. Da dachte ich, das
hat keinen Zweck mehr. Wenn ,,Die” so nahe sind... Und dann hab ich die weifse Fahne
gehisst.”

(Originalerzédhlung Helmut Kittler)



297

en parcourant 400 metres en terrain découvert. La au
traversee seffectue sous la conduite des hommes du chi
B.M.O.E manoeuvrant les canots et sous la couverture de
des tirs de mortiers du regiment. La réaction allemande ms
ne se fait pas attendre, et des tirs de mortiers bien ajustés Du
coulent onze embarcations. La premiere section lai
debarquée monte a l'assaut de la position, mais un d'o
drapeau blanc apparait, et au moment ou les Somaliens col
s'avancent pour faire des prisonniers, les Allemands

ouvrent le feu fauchant tout devant eux. Une deuxieme  Le
vague d’assaut débarque alors avec des lance-flammes Au
et arrose la position. Il n’y aura pas de prisonniers et les  6h;
Somaliens reviennent avec des trophés; ce sont des coi
oreilles prises sur les cadavres des défenseurs imi
allemands. A l'ouest, les hommes du Capitaine Periquet pre
enlevent a la grenade l'ouvrage Sp 3 de la Gravette po:
commande par I'Hauptfeldwebel Hellmuth* Kittler du  eff
Fus.Btl.1059, tandis qu'a I'est le Sp 4, encerclé par la noi
compagnie du Lieutenant Neyran, hisse le drapeau blanc  a 1
a 16h00. De son coté, le 18e R.C.C du Commandant Lol
Klein pénetre le front avec ses deux escadrons au niveau  obi
de la digue de Chavaille. L'escadron du Capitaine dés
Douence enleve le Sp 6 du pont des Paysans tenu par Lal
I'Oberleutnant zur See Peter Steinbrecher. A 13h00, la  qui
tete de pont est créée. I'Al
Enfin du cote du groupement est, le 34e R.I se prépare a Lol
l'attaque, mais un violent tir de I'artillerie allemande cloue arri
I , sar

(a.a.0., S. 297)
In diesem Buch fand ich auch die Bilder, die mich seit dem nicht mehr ,loslassen”: Auf S. 303
sind Bilder aus Soulac-sur-Mer, aus dem Gefangenenlager: An der Sitzhaltung konnte ich auf
dem folgenden Bild meinen Vater identifizieren. Er sitzt in der Mitte des Bildes, direkt tiber
dem Soldaten mit der hellen Schirmmitze (vermutlich Hptm. Petzold):
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Und bei der spateren Entnazifizierung (wie mein Vater auch immer erzahlt hatte), steht er an
der Saule (Erster von links; drei Manner hinter ihm mit weillen Kragenspiegeln Hptm.
Petzold, auch aus Dortmund):

Devant la villa “les Eglantines” (actuellement au 27 de [’avenue de

la pointe de Grave), des officiers et des soldats du R.M.M.E se font

photographier, alors que des prisonniers allemands sont acheminés
vers [’arriere. Puytorac

,Eines Tages — ich safs bei meinen Kameraden im Lager — hérte ich, wie der
Lagerkommandant rief: , Ein Freiwilliger vor!“. Da sich niemand angesprochen fiihlte, stand
ich auf und meldete mich beim Lagerkommandanten. Neben ihm stand eine junge Franzésin
mit ihrem Fahrrad.Man fragte mich, ob ich statt im Lager zu bleiben, freiwillig arbeiten
wollte. Obwohl ich als ,Adjutant Chef”, als Hauptfeldwebel und Portepee-Unteroffizier
gemdfS Haager Kriegskonvention nicht zur Arbeit gezwungen werden konnte, habe ich sofort
,Ja!’ gesagt, und ich konnte meine Sachen packen und mit Madam Odette Bosc bin ich dann
nach St. Vivien zum Chateau Dilleman marschiert. Dort wurde ich gleich zum Abendessen an
den Familientisch gesetzt.”
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SAIN1-VIVIEN (&ironde). — Chdteau Gauvin



Familie Artur Dilleman: hintere Reihe von links:

Madame Odette Bosq, I’Abbé Joseph Poncabaré, M. Dilleman
Sitzend von links nach rechts: Mme. Dilleman(?), MadamePellissier, Madame ?(viell.
Schwester von Odette Bosq, das Mddchen diirfte eine Nichte von Odette sein.

Ich habe es dort sehr gut gehabt...” (Originalerzéhlung Helmut Kittler).

Wenn mein Vater von dieser Zeit sprach, leuchteten seine Augen. Die Gefangenschaft muss
fir ihn wohl die schonste Zeit dieses schlimmen Krieges gewesen sein. (Hier sind etliche
Episoden zu berichten):

e L'Abbé Joseph Poncabaré, Priester in St. Vivien, dessen Haushalterin Madame Odette
Bosq war, die zugleich die “Banque Agricole” fiihrte. Kommentar: Ob Odette mit den
in den Dokumenten erwdhnten und von einem deutschen SS-Mann (Schmidt)
ermordeten Paar Bosc in Soulac verwandt war, lasst sich zur Zeit nicht ermitteln.
Odette muss meinen Vater, ,M. Elmut”, gemocht haben, denn 1960 —sie standen
damals noch im Briefwechsel- haben sie einander wieder gesehen, als mein Vater mit
meiner Mutter und seinem Kriegskameraden aus Russland, Alfred Hartmann, vom 2.-
9.4.1960 ins Medoc gefahren waren, und Odette hat ihn damals gefragt, ob er nicht
nach St. Vivien kommen wollte und als Verwalter des Chateau arbeiten wollte.

Helmut und Else Kittler mit Madame Odette Bosq (Mitte)
am 6. April 1960 in St. Vivien, am Eingang zu Vaters Unterkunft



Zu diesem Zeitpunkt war M. I’Abbe Poncabaré bereits verstorben:

SOUVENEZ-VOUS DANS VOS PRIERES
de

I’Abbé Joseph PONCABARE

Ancien curé doyven de Saint-Vivien-de-Médoe
de 1935 a 1957 .
Combattant de 1914-1918
Crecix de guerre - Médaille de Verdun
Chevalier du « Mérite social »
Décédé le 4 Septembre 1959
a l'age de 78 ans

Priez pour celui qui a tant prié et
tant souffert pour les autres.

Mein Vater erhielt ein Zimmer direkt hinter dem kleinen Bankhaus und hat dann
regelmaRig freitags vor den Wochenendgottesdiensten in der gegeniber liegenden
Kirche die Kirchenbdnke geputzt. Ich muss bekennen, dass ich auf diese Erzahlungen
sehr stolz bin, denn so oft wir mit unseren spateren Freunden Helmut und André
Kuppig (eine Extra-Geschichte!) in dieser Kirche den Konzerten des Katholischen
Kirchenchores (in dem André Kuppig aktiv und mit einer sehr guten Altstimme
mitsang) lauschten, stellte ich mir den Protestanten und Prisoner de Guerre Helmut
Kittler vor, wie er dort gewirkt hatte... Helmut Kuppig, Bootsmann auf Z24, dann
Bataillon Narvik, Marineinfanterist in der H.K.L., links neben dem Sperrpunkt 3,
wurde in der Zeitung ,Sud-Ouest” ein kleines Denkmal gesetzt:



Un destin peu commun

Si on avait dit avant la guerre

“au jeune Reknt KUppig, qui vivait

en Basse-Silésie, quil passerait la
majeure partie de son existence
en France, a Talais, dans le
Médogc, il ne Paurait certainement
pas cru. Et psurtant, voila plus de
cinquante ans qu'il habite dans
ce village, et & peine moins qu'il y
a fondé une famille. Qu’est-ce
donc qui I'a eonduit ici ?

En 1941, Helmut a 20 ans. Il est

_enrdlé dans la Kriegsmarine.

Aprés une période de formation, il
est envoyé par train a Bordeaux
ou il embargue sur un contre-
torpilleur, le Z.24. |l fera toute la
guerre sur ce batiment, qui
accomplira surtout des missions
en Norvege, notamment a Narvik,
port resté celebre pour les
combats dont il fut le théatre. Le
souvenir le plus marquant que
garde Helmut de cette période,
c'est l'affrontement nocturne avec
farmada alliée qui avait traverse
la Manche un certain jour du
mois de juin 1944. Des six
navires qui avaient été dépéchés
de Bordeaux, quatre furent
envoyés par le fond. Deux mois
plus tard, les deux batiments
rescapés, dont le Z.24, quittent la
capitale de PAguitaine, bourrés de
matériel, 2 destination du Verdon.

La, ils sont attagués par des
avions anglais et coulés.

Heureusement pour [ui, Helmut
est a terre & ce moment-la.
Devenu fantassin, il fera partie
des assiégés qui finiront par se
rendre en avril 1945, Apres
quelques mois de captivité, il
acquiert le statut de travailleur
libre. Sans nouvelles des siens (il
n’en aura qu’au bout de deux
ans), Helmut .décide de rester la
Un peu plus tard, lors d'un bal, &
Soulagc, il rencontre une jeune fille
du pays et s’en éprend.
Evidemment, il devra vaincre de
fortes résistances avant de
pouvoir 'épouser.

Farbiges Foto von Udo Kittler

A présent, c’est un paisible
grand-pére, qui ne se distingue
en rien des autres « anciens » du
Médoc. Il a 'accent du pays et
dit : « Té pardi ! » comme tout le
monde ici. Est-il retoumé dans sa
région natale ? Non. Jamais.
Dailleurs, entre-temps celie-ci est
devenue Polonaise. « Mais ¢ca ne
m’a pas manqué » dit-il, a la
grande satisfaction de sa femme,
qui voit dans cette réflexion la
preuve qu’il a mené avec elle une
existence somme toute heureuse.

Quelle: ,,Sud-Ouest” zum 50. Jahrestag der Befreiung des Medoc, 20.04.1995.

Gegenliber der Bank war das Schuhgeschaft von M. et Madame Negrier, und der
junge M. Negrier begriiRte immer morgens, wenn Helmut Kittler mit dem Fahrrad in
die Weinberge fuhr, aus dem Fenster: ,Bon jour, M. Elmut!“. Bei der spateren
Hochzeit der Negriers war mein Vater als Gast eingeladen.

Direkt am Marktplatz von St. Vivien steht auch heute noch die Gaststatte ,Rendevous
de Chasseurs”; dort durften die P.G. immer mal auch ein Bier trinken, und es war
bisher fiir mich immer etwas, ja, fast Heiliges, dass ich dort bei einem Kaffee oder
einem Glas Wein an meinen Vater und seine mir bekannt gewordenen
Kriegskameraden Helmut Kuppig und Alfred Broscheidt (Maat auf Z 24; dann
Bataillon Narvik) denken durfte.

Mit der Aufnahme in die Familie Dilleman erhielt mein Vater seine Wiirde zuriick und
wurde so entfeindet. Das durfte ich oft erfahren, nicht nur bei Kuppigs in Talais,
sondern besonders bei den wunderschénen Treffen nach dem Konzert des Chores im
Pfarrgarten: Helmut Kuppig und André stellten mich immer vor als ,,M. Udo, Sohn des
P.G. Helmut Kittler”. Erlebnisse echter Verséhnung!

Die deutschen Kriegsgefangenen durften selbst MaBnahmen zur Fraternisierung
durchfihren. So bildeten sie eine Fulballmannschaft und spielten gegen eine



Auswahl von Franzosen aus Soulac-sur-Mer. Nachfolgend das Bild der Mannschaft,
auf dem mein Vater vorn in der ersten Reihe kniet (2. Von links), und Helmut Kuppig,
in der Mitte stehend, mit weiller Sporthose:

Foto FuRRballmannschaft

(Kommentar: Die Erinnerung an dieses Spiel wurde 1985 zum Wiedererkennungs-
signal, als Helmut Kuppig und Helmut Kittler sich in Talais nach 40 Jahren wieder
sahen... Originaldialog:

,Guten Abend Helmut!” sagte Helmut Kittler, als er auf den Mann auf der Terrasse
der Route du Stade No. 5 in Talais zuging. Er antwortete: ,,Guten Abend!” und schaute
liberrascht, konnte aber den Fremden nicht erkennen. ,Ich bin Helmut Kittler, Fiisilier-
Bataillon 1059.” Er: ,Helmut Kittler? Helmut Kittler? ...Ach, Du hast das 2:1 gegen
Soulac geschossen!?!” Man kann sich vorstellen, wie dann die Post abging:
Wiedersehensfreude pour...Und der Beginn einer familidren deutsch-franzésischen
Freundschaft fir mich. Aber auch das ist eine besondere Episode...)

Die tragische Geschichte von Gerhard Kolbe, einem Kameraden meines Vaters, quasi
sein Adjutant, als Helmut Hauptfeldwebel wurde (er nannte ihn seinen ,Burschen”),
ist auf dem folgenden Bild als 2. von links, neben meinem Vater zu sehen. Der Dritte
auf dem Bild ist mir unbekannt geblieben: Gefr. Gerhard Kolbe blieb nach der
Entlassung aus der Gefangenschaft 1948 im Medoc, heiratete dort wie Helmut
Kuppig auch, und ist in den 60er-Jahren bei Waldarbeiten todlich verungliickt. Seine




Mein Vater hat es auf ,,Chateau Dilleman” sehr gut gehabt. Man trank dort natlirlich
den dunkelroten, fast rotschwarzen ,,Medoc”, und mein Vater natirlich nicht wie die
Franzosen (die ihn immer mit Wasser verdiinnten), sondern pur. Madame Pellissier,
die ,Grand Dame” des Hauses (Schwiegermutter von M. Arthur Dilleman), ermahnte
ihn einmal deswegen: ,M. EImut, attent! Attent!” Aber Odette Bosq fiel ihr sofort ins
Wort: ,M. ElImut ist unser Gast. Und er trinkt den Wein, wie er es gewohnt ist!!”
Kommentar: Bei uns zu Hause gab es natiirlich (und gibt es nach wie vor bevorzugt,
den Wein aus dem ,Haute Medoc”; und Vaters Augen leuchteten immer, wenn wir
uns zu einem sonntdglichen Essen ein oder zwei Glaschen Medoc génnten, womit
dann immer auch der Erzdhlstrom einsetzte...)

Ein besonderes Zeugnis der deutsch-franzdsischen Freundschaft und der neuen
Wiirde, die sie dem ehemaligen Feind wiedergaben, geht aus dem Abschiedsbrief
meines Vaters an die Familie Dilleman und den ,,M. le cure”, I'’Abbé Poncabaré, vom
6. Januar 1948 hervor, den ich erst heute, am 5. August 2014, also am 70. Jahrestag
des Sperrpunktes 2 im Vorfeld der Festung Gironde-Siid, den mein Vater von
diesem Tage an befehligte, in einem Schreibheft meines Vaters gefunden habe. Das
Heft hatte ich immer in meinen Unterlagen, da er viel von dem Sprachkurs in
Franzosisch sprach, den er als Gefangener in St. Medard en Jalles mitgemacht hat.
Das Zeugnis ist auch vorhanden, muss aber im Archiv noch gesucht werden..
Jedenfalls gibt dieser Brief ein Zeugnis einer Freundschaft, fiir die Helmut Kittler
sehr dankbar war.

Der Brief entspricht der Art und Weise, wie mein Vater zu tun pflegte, wenn er
einen wichtigen Brief schrieb — er wurde entworfen. Und manche in dem Brief

verwendete Ausdrucksformen finden sich auch in seinem Ubungsheft:
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In diesem Ubungsheft ist auch ein Briefentwurf an Madame Odette Bosq nach der
Riickkehr aus Frankreich 1960 und ein Briefentwurf an M. Negrier, dem
Schuhgeschdftbesitzer von St.Vivien, den wir 1985 besucht hatten.

Hier nun der Brief vom 6. Januar 1948, in dem Vaters Heimreise aus der
Gefangenschaft auf den 14. Januar 1948 datiert wird, und den, wie er schreibt, er mit
Ungeduld erwartet.




Nachzutragen bleibt momentan noch, dass ihn seine Rickfahrt Gber Bordeaux, Paris,
Aachen, Koln, Dortmund(!; hier durfte er nicht aussteigen, denn die Entlassungsstelle
fir Kriegsgefangene war in Hamburg(!); so fuhr er mit dem Zug an seinem Elternhaus
in Dortmund-Solde vorbei (Opas Haus stand direkt an der Bahnlinie; Rosenstralie 77)
Uber Minster, Osnabrick nach Hamburg. Einige Tage spater war er dann wieder zu
Hause...

Weitere Kapitel:

Das Schicksal von ,Z 24“ (Helmut Kuppig und Alfred Broscheidt; das Wrack in der
Gironde — Port de Neyran und Helmuts ,Cabane”, wo er seine Austernbanke hatte
und angelte; bei tiefer Ebbe sieht man den Sendemast noch heute; Traume vom
Tauchen nach dem Wrack, da es vollgeladen war mit allen Annehmlichkeiten des
taglichen Lebens (Zigarren, Rauchwaren, Cognac und Champangner):

Le 224, dans sa version 1943, est équipé a l'avant d'une tourelle double pour canons de 15 cm ThKC/36. DR

Das Leben im Vorfeld ab 05.08.1944 (Der Bauer aus Mayan, der auf der Wiese hinter
der HKL jeden Tag seine Kuh melken durfte, und der spéter, als mein Vater gefangen
genommen war, ihn in Soulac traf und zu ihm sagte: ,Du bon soldat!“ / Schnigotzki
requiriert ein Schwein / ,Obst gibt es hier genug!” / Zwei Melder wollen unbedingt
vor der HKL mit ihren Fahrradern nach Montalivet; trotz guten Zuredens des
Sperrpunktkommandanten auf SP 2 fahren sie auf der StralRe nach Mayan; kurze Zeit
spater werden sie von einem Patrollenfahrzeug der Maquisards niedergemaht. Ein
Aufklarungstrupp des Sperrpunktes bringt die traurige Gewissheit — und mein Vater
hatte Angst, weil er sie hatte passieren lassen...(siehe hierzu auch die o.a. Literatur)
Mein Leben mit Vaters Kriegserlebnissen



